UGOVOR O ZASTUPANJU STRANOG PRAVNOG LICA

zakljucen izmedu:

1. Preduzeca (sediste): , koje
predstavlja , broj sudskog registra, kao
NALOGODAVCA, s jedne strane, i

2. Preduzeda (sediste): , koje
predstavlja , kao ZASTUPNIKA, s druge strane, pod nize navedenim
uslovima:

Clan 1.

Nalogodavac ovlasc¢uje Preduzece - zastupnika za svog generalnog i iskljucivog zastupnika za
prodaju proizvoda iz svog celokupnog proizvodnog programa, prema specifikaciji prilozenoj uz ovaj
ugovor, za teritoriju Srbije i Crne Gore. Predmet zastupanja se odnosi na celokupan proizvodni program
nalogodavca.

Zastupnik prihvata ovlaséenje.

Zastupnik na osnovu ovlasc¢enja stice pravo i obavezu da u ime i u korist nalogodavca zakljudi
ugovore: o kupoprodaji, komisionoj prodaji, i depozitu gore navedenih proizvoda. Prava i obaveze koje
proistiCu iz zaklju¢enih ugovora neposredno pripadaju odnosno terete nalogodavca.

Clan 2.

Zastupnik se obavezuje:

- da Stiti interese nalogodavca sa brizljivos¢u urednog privrednika. Duzan je sa o¢ekivanom
brizljivos¢u urednog trgovca preduzimati sve mere u cilju poboljSanja prodaje proizvoda koji su predmet
zastupanja (poslovi istrazivanja trzista, marketinga, reklame i propagande);

- da se maksimalno angazuje u pregovorima o potencijalnim porudzbinama izmedu trecih lica i
nalogodavca na podrucju Srbije i Crne Gore. Zastupnik je duzan da u izboru kupaca postupa sa
maksimalnom brizljivoscu;

- da ¢e proizvode nalogodavca nuditi na trzistu Srbije i Crne Gore u svim prilikama, da ¢e pri tome
negovati dobre poslovne odnose sa kupcima i da ¢e nalogodavca obavestavati o svim aktivnostima koje su
vazne za prodaju proizvoda. Zastupnik je duzan omogucditi nalogodavcu uvid u svu dokumentaciju i svoju
evidenciju vezano za poslove zastupanja;

- da ¢e proizvode nalogodavca nuditi po cenama i uslovima koje odreduje nalogodavac;

- da ¢e uredno obavestavati nalogodavca o trzisSnim kretanjima;

- da ¢e nalogodavca neodlozno informisati o svim problemima tehnicke prirode;

- da ¢e zajedno sa predstavnicima nalogodavca, u toku njihove posete Srbiji i Crnoj Gori, posetiti
kupce i da ¢e dati aktivnu podrsku ispitivanju trzista;

- da ¢e obavestavati nalogodavca o zapazenim povredama njegovih prava - patenata, zastitnog
Ziga, nelojalnoj konkurenciji i sl. Ukoliko uodi povredu prava nalogodavca, duzan je da saraduje u
otklanjanju povrede prava;

- da ¢e u ime nalogodavca primati sve narudzbe za robe koje su predmet zastupanja i da ¢e ih
odmah dostaviti nalogodavcu;

- da ucestvuje u izvrSenju ugovora i pomaze u reSavanju eventualnih sporova sa kupcima;

- da ¢e se uzdrzati od stvaranja konkurencije nalogodavcu i nema pravo da zastupa ili na drugi
nacin pomaze konkurenciju i

- da ¢e u slucaju prestanka zastupnickog odnosa vratiti nalogodavcu sve primljene stvari i
publikacije jer ne predstavljaju svojinu zastupnika.

Clan 3.

Nalogodavac se obavezuje:

- da nece imati drugog zastupnika, niti iz Srbije i Crne Gore, niti drugog angazovanog zastupnika
izvan nje, radi prodaje svojih proizvoda na teritoriji Srbije i Crne Gore;

- da ¢e proizvode prodavati iskljucivo preko zastupnika, a kojeg ¢e redovno snabdevati potrebnim
koli¢inama proizvoda;

- da ¢e reklamni materijal, uzorke i mustre redovno slati zastupniku;

- da ¢e blagovremeno obavestavati zastupnika o cenama i uslovima prodaje i da ¢e informisati
zastupnika o promenama cena i uslova prodaje;

- da ¢e u roku od 10 dana poslati zastupniku potvrde za porudzbine odnosno svakog 10., 20. i
krajem meseca;



- da ¢e izdavanje racuna, slanje robe kao i dostavu ostale specificirane dokumentacije izvrsiti
prema uputstvima koja su navedena u porudzbinama;

- da ¢e redovno slati kopije faktura;

- da ¢e redovno obavestavati zastupnika o direktno zakljucenim poslovima, odnosno o poslovima
zakljuCenim bez neposrednog ucesca zastupnika;

- da ¢e za potrebe obrade srpsko-crnogorskog trzista staviti na raspolaganje zastupniku
odgovarajuce strucno lice, i da ¢e troskove stru¢ne pomodi snositi nalogodavac;

- da ¢e preduzimati sve mere radi davanja podrske i pomoci zastupniku, kako bi Sto uspesnije
ispunio svoje obaveze;

- da ¢e obavestavati zastupnika o rezimu spoljne trgovine svoje zemlje i

- da ¢e proviziju redovno doznaditi, a prema odredbama i uslovima utvrdenim ovim ugovorom.

Clan 4.

Kupci iz Srbije i Crne Gore su duzni svoje obaveze izmirivati u devizama, na nacin, u roku i
sredstvima utvrdenim prema posebnim kupoprodajnim ugovorima.

Fakturisanje prodatog proizvoda kupcu e izvrsiti neposredno - nalogodavac. Proizvod ¢e fakturisati
nalogodavac, i u slucaju da je prodat i isporucen kupcu neposredno iz magacina nalogodavca, koji se
nalazi u inostranstvu (van SCG).

Ukoliko domaci kupac proizvod kupi neposredno u magacinu nalogodavca, koji se nalazi u
inostranstvu (van SCG), odnosno ukoliko nalogodavac iz inostranstva neposredno isporucuje robu kupcu u
Srbiji i Crnoj Gori, nalogodavac je duzan dostaviti zastupniku kopiju racuna. Na ra¢unu se mora naznaciti
da je isporuka obavljena iz magacina nalogodavca, ili u sedistu kupca, te u ovom drugom slucaju,
posebno se iskazuju troskovi prevoza. Zastupniku pripada provizija i za neposredno prodate proizvode od
strane nalogodavca, ali na troSkove prevoza provizija se ne racuna.

Ugovorne strane prilikom ispunjenja svojih obaveza iz ovog ugovora, duzne su da cene, vrednosti i
sredstva placanja, prikazuju u devizama.

Clan 5.

Za obavljanje zastupnistva, zastupniku pripada naknada od vrednosti prodaje proizvoda.

Visina naknade se utvrduje procentualno od neto vrednosti prodate robe, i to u iznosu od %
Sto se zastupniku placa u devizama.

Ugovorne strane ¢e proviziju obracunati na kraju svakog meseca, i to na sve, u ovom vremenskom
razdoblju realizovane isporuke, Ciju naplatu potvrdi nalogodavac.

Nalogodavac je obavezan da doznaci proviziju na dan njene dospelosti, ali najkasnije u roku od 30
dana racunajuci od dana dospelosti.

Zastupniku pripada takode provizija i za one poslove, koji ¢e biti zakljuceni posle otkaza ovog
ugovora, ali do Cijeg zaklju¢enja je doslo posredstvom zastupnika, a za vreme trajanja ovog ugovora.

Clan 6.

Svi troskovi specijalne propagande i reklame, kao Sto su oglasi u srpskim i crnogorskim dnevnim i
periodi¢nim listovima i publikacijama, na radiju, televiziji, kao i u¢es¢e na sajmovima i izlozbama u Srbiji i
Crnoj Gori, terete nalogodavca.

Clan 7.
Svi novi uzajamni odnosi, koji mogu da nastanu iz ovog ugovora, ili povodom ugovornog odnosa
izmedu stranaka, u slucaju potrebe biti ¢e predmet posebnih ugovora, i to:
- ugovor o drzanju konsignacionog skladista,
ugovor o dugoroc¢noj proizvodno-poslovnoj kooperaciji,
ugovora o zajedni¢kom ulaganju kapitala i poslovno-tehnickoj saradnji
ugovor o servisiranju.

Clan 8.

Ugovor je zakljuc¢en na neodredeno vreme trajanja.

Ugovor moze da otkaze bilo koja strana, u pismenoj formi, bez posebnog obrazlozenja, sa
otkaznim rokom od 3 meseca, s tim Sto ovo svoje pravo ni jedna ugovorna strane ne moze da iskoristi pre
isteka roka od 9 meseci racunajudi od dana primene ugovora.

U slucaju otkaza ugovora, nalogodavac ¢e omogucditi zastupniku da zavrsi sve zapocete poslove za
vreme trajanja ovog ugovora, i obezbedice zastupniku proviziju predvidenu ovim ugovorom.

Clan 9.
Ugovorne strane su se sporazumele da ¢e sve sporove koje proizidu iz ovog ugovora, prvo pokusati
da rese mirnim putem.



Ukoliko to nece biti moguce, spor ¢e biti reSavan u iskljucivoj nadleznosti Spoljnotrgovinske
arbitraze pri Privrednoj komori Jugoslavije u Beogradu, uz primenu materijalnog prava zemlje
nalogodavca. Odluka arbitraze je za ugovorne strane konacna.

Clan 10.
Datum upisa u registar kod Saveznog Ministarstva za ekonomske odnose sa inostranstvom, smatra
se i danom stupanja na snhagu ovog ugovora.

Clan 11.

Ukoliko zastupnik bude smatrao da je zbog nepostovanja ugovornih obaveza od strane
nalogodavca, ili zbog nastupanja okolnosti koje otezavaju ili spreCavaju da se nastavi izvrSenje ugovora,
ili to isto bude smatrao nalogodavac u odnosu na zastupnika, strana pogodena tim nepostovanjem, ili
okolnostima koje su nastupile, duzna je drugoj strani poslati pismeno obavestenje, u kojem se navode
razlozi koji upucuju na raskid ugovora.

Strana koja je primila obavestenje u smislu prethodnog stava ovog ¢lana, duzna je da u roku od 30
dana pismenim putem iznese svoje stavove i predloge.

Ako je iz stavova stranaka vidljivo da se posledice nepostovanja ovog ugovora ne mogu otlkoniti, ili
ako sa izvrSsavanjem ugovora ne moze nastaviti ni po proteku roka od 90 dana, tada obe strane imaju
pravo da pismenim putem raskinu ovaj ugovor u roku od 30 dana od dana prijema pismenog obavestenja.

U slucaju raskida ugovora, u smislu prethodnih stavova ovoga ¢lana, strane ¢e izmiriti sve svoje
obaveze nastale do dana raskida ovog ugovora.

Ukoliko bi do raskida ugovora doslo krivicom jedne strane, druga strana ima pravo na naknadu
Stete i izmakle dobiti po oStrim pravilima obligacionog prava.

Clan 12.

Ovaj ugovor je zakljucen u istovetnih primeraka, od kojih na i na
srpskom jeziku.

Nalogodavac i zastupnik su se uverili da su tekstovi istovetni, da i srpska varijanta

ugovora jednako sadrze potpuni tekst ugovora.

Svakoj ugovornoj strani pripada po primerak na i srpskom jeziku.

U , dana

Zastupnik Nalogodavac
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